Piehled rétorickych figur

~ Aliterace: Dv¢ slova (nebo vice slov) se stejnym zacatkem nebo stejnym
pocatecnim pismenem. Pycha a predsudek, Cerveny a cerny, Masa a
moc, Pan a pes. Podtrhuje soundlezitost takto spojenych pojmii.

~ Anakolut: UmysIné poruseni bézné stavby véry. Kdyz se tim ted’ znovu
musime zabyvat, mné se to nelibi. Vyzdvihuje slovo "nelibi".

~ Anafora: Opakovani zacatku véry. Proto rikam ne. Proto zZadam zménu
stanov. Proto trvam na hlasovani. Jinak spojeno: "Proto fikam ne, zadam
zménu stanov a trvam na hlasovani." - Pieformulovanim toho, co je
béZné zkracené a spojené, vznika rétoricky diraz. "

~ Antiklimax: Vyznamné je spojeno s banalnim. Prvniho zari zacala Skola
a valka. Nedulezité mize vyznamné zvyraznit, avSak také relativizovat.
Souvislosti jsou charakterizovany jako dvojznacné.

~ Antiquitas: Zastaraly vyraz. Onehdd. Rukulibam, milostpani. Raceji
pozdravovat. NezZinyrujou se, vzacnej pane. Odcizenim na sebe pfitahuje
pozornost.

~ Antiteze: Proti pojmu je postaveno opacné tvrzeni, proti obrazu
protikladny obraz. Hodil se do této spolecnosti jako Skorpion na dort.
Takto popsany obsah vystoupi z kontextu.

~ Anticitat: Nahrazeni, resp. preformulovani v§eobecné znamého citatu.
Myslim, tedy jsem zde Spatne. Piekvapi a vystihuje paradoxy.

~ Antonomasie: Nahrazuje jméno typickymi pfivlastky. Stary misto
"vedouci", kulaté musi do hranatého misto "mi¢ musi do brany", Zeleznd
lady misto "Margaret Thatcherova". Charakterizuje osobu nebo predmét,
ale mize je 1 zesméSnovat.



~ Brevitas: Slib stru¢nosti. Krdtce vam jesté. .. nebo jesté vam chci
rychle... nebo Blizime se k zavéru. Brevitas ma obecenstvo udrzet v
nalad¢ nebo ziskat zpét jeho pozornost.

~ Cizi slova: Pouziti slova pfevzatého z jiného jazyka, ackoli pro né
existuje odpovidajici ceské slovo. Napiiklad transpirace pro "poceni".
Cizi slova text zvyraziuji.

~ Correctio: Zamérna oprava slabého vyrazu. Musime rychle,
bezodkladneé zajistit ulevu. Apelativni ti¢inek. Pfedvedené zesileni
zavede posluchace zamyslenym smérem.

~ Elipsa: Vynechani jednotlivych slov nebo vétnych ¢lent, které jsou po
vyznamov¢ strance postradatelné nebo jejichz vyznam miize posluchac
odhadnout z kontextu. Zde v baru obsluhuji divky nahore bez. Také véty
zkracené vynechanim slov. Co fed? misto "Co ted’ udélame?" Jazykové
ekonomické vyostteni vyrokl a otazek. Vypéti kontextu a zhusténi feci.

~ Eufemismus: Zkrasleny opis. Odejit na vécnost misto "zemiit",
uvolneni nebo socidlné snesitelné zruseni pracovnich mist misto
"propusténi". Zaporné zabarvené nebo sporné hodnocené obsahy jsou
rétoricky oslabeny.

~ Exkurz: Vlozena c¢ast textu, odbocka, ktera docCasné¢ pierusuje
tematickou souvislost feci. Slouzi k pobaveni, uvolnéni nebo
argumentaci, naptiklad je-Ii nutno probrat podrobnéji slozité téma.

~ Hyperbola: Védomé prehanéni, napiiklad Nejsladsi pokuseni od té
doby, co existuje cokolada. Ptehnany obsah se li$i od normy.

~ Idiom: Rec¢nicky obrat, ktery ma diky tradici a krajovym zvlaStnostem
zvlastni vyznam. 7o je kravina nebo Treti se sméje nebo Riskovat krk.
Vnasi do feci obrazné, nazorné prvky, uvoliuje ptiliSnou vécnost pojmul.

~ Chiasmus: Piekiizeni vétnych ¢lenil, obsahové se k sobé vztahujicich,
postavenych proti sob&. Nahore jsou pojmy, definice jsou dole. Symetrii
je oznacen obzvlasté uizky vztah mezi dvéma obsahy.

~ Inverze: Zména obvyklého postaveni slov ve v&te. Tezkd ta uiloha
nebyla.



~ Klimax: Uspotadani slov nebo vét za tcelem postupného stupiiovani
nebo zesileni. Kvadraticky, prakticky, dobre nebo Prisel, videl, zvitezil.
(viz Triada) Tvoii stylistické vykti¢niky. Hlas neni nutno zvySovat.

~ Litotes: Zvyraznéni pojmi pouzitim zaporného opaku. Neni od veci
pozdravit, kdyz vstoupite do mistnosti. Nebyl pravé typ vitéze. Umysl
kladného vykladu je zvlasté ptiznacny — podle konrexru zesileny nebo
zeslabeny.

~ Metafora: Nazorny vyraz, pieneseni vyznamu mezi podobnymi
predméty nebo jevy. Pouzivejte své rétorické nastroje je metaforicka
jazykova zvyklost. Abstraktni d&je nabyvaji diky obraznym srovnanim
smyslu.

~ Metonymie: Pieneseni smyslu mezi ptibuznymi pojmy. jazyk misro
"y

tec". Cepel misro "mec". Nazorné zhusténi feci.

~ Neologismus: Nové nebo noveé vyrvorené slovo: mobil, esemeska,
surftvdni na webu. Jazykoveé ekonomicka a ziva komunikace, pokud jsou
neologismy vyznamové pochopitelné a vSeobecné se vzily.

~ Opakovani: Opakovani urcitych Casti véty. Nase oslavenkyné, damy a
panové, nase oslavenkyné v minulych desetiletich... Piisobi ve véte jako
zdaraznéni.

~ Osloveni: Pfimé osloveni obecensrva, vlozené do very. 4 to je, damy a
panové, pliece rozhodujici otazka! Pisobi v texru jako zvyraznéni a
zvySuje pozornost.

~ Oxymoron: Spojeni dvou obraznych nebo pojmovych piedstav, kreré se
vzéjemné vyluCuji. Vymluvné ticho. Vyvolava nesouhlas posluchact a
ptitahuje pozornosr.

~ Paradox: Spojeni dvou rozporuplnych pojma. Modni hadry. Softwarova
dilna. Zvyraznéni pojmu napadnym protikladem.

~ Pars pro toto: (Jmenovand) ¢ast zastupuje (nejmenovany) celek. Srecha
nad hlavou misto "dim". Prijala svéceni misto "vsroupila do klastera".
Metaforické oziveni obvyklych nebo nesmysinych pojmu.

~ Personifikace: Zosobnéni ptredmétt, udalosti nebo abstraktnich pojmd.
Léto prislo. Konkurs stoji prede dvermi. Moje auto nechce dal.
Metaforické oziveni a aktivovani pojmu a abstrakt.



~Prekvapeni: Zdanliva chyba. V tomto pripadeé Ize Fici, Ze protiklady se
odpuzuji, protoze lidové réeni, které tvrdi opak, zde nefunguje.
"Vysvétleni chyby" vede k poznani.

~Priklad: Zminka urcité skutecnosti, ktera plati jako dikaz (nebo
ilustrace) vSeobecného zjisténi. Slouzi ndzornosti, naptiklad jedna-li se o
demonstraci uplatnéni teorie v praxi.

~ Refrén: Opakovani vyrazu, ¢asti véty nebo véty v urcitych odstupech. ...
meli byste phrijet do Berlina. (Kennedy pted schonebergskou radnici -
viz Pfiloha €. 9.) ZdUraziiuje a mize urCovat "architekturu" feci.
Posluchac ocekava, jakmile schéma pochopi, nové uziti refrénu.

~ Shlédnuti: Argumentacni figura, predvedeni riznych predmétli nebo
piedstaveni osob za ucelem nazorného ukazani nebo dikazu. PreruSeni
bézného toku feci, zduraznéni.

~ Smésice stylli: Smés vyrazovych prostfedkti, naptiklad spisovné feci a
slangu nebo hovorové teci a odborného jazyka. Kdyz jiz nemds ani Sajn,
posluz si alespon svou kompetenci kompenzovat inkompetenci. Prerusuje
rovnomérny tok feci a myslenek. Mlize mit Sokujici efekt.

~ Srovnani: Vytvofeni spojitosti mezi odliSnymi pfedméty a obsahy.
Listopadovy dést vypada jako olovéna vidkna. Na rozdil od metafory
(viz Metafora) nenahrazuje obraz pojem, ktery md ozivit, nybrz
vystupuje vedle né&j (tak... jako), srovnava se s nim. Znéazornéni
obecnych a abstraktnich pojmii a postupti. VSeobecné je oziveno
zvlastnim, abstraktni konkrétnim, cizi davérné znamym.

~ Triada: Sled tfi pojmi, ktety pocitd se zvlaStnim uGcinkem disla tii.
Socialni, ekologicky a orientovany na budoucnost (srov. Klimax). Nékdy
byva kvuli zvlastnimu zesileni spojena s aliteraci. Veni, vidi, vici.
Zesileni smyslu, zdliraznéni pojmtl.

~ Vsuvka: Vsuvka slovniho spojeni do véty. PferusSeni bézného toku tfeci
za ucelem ziskani pozornosti.

~ Zeugma: Neobvyklé pfifazeni vétného ¢lenu (vétSinou piisudku) k
ruznym predmétim. Sel/ na burzu a pak do haje. Zdéanlivé paradoxni
pfifazeni bere vété samoziejmost.



